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569222-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Usuwanie i obrébka odpadéw — Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode 130507)
for SMOKA

OJ S 157/2026 17/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: SMOKA

E-mail: stm@a-r-c.dk

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode 130507) for SMOKA
Opis: Den udbudte opgave omfatter Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode 130507)
fra SMOKA. De i Udbudsmaterialet angivhe maengder er SMOKAs arlige estimerede
maengder i kontraktperioden. Der henvises i gvrigt til Kravspecifikationen for en uddybning af
kravene til den udbudte opgave.
Identyfikator procedury: 9d060070-44b9-46b3-a9ac-bed4a5e38ad7
Poprzednie ogtoszenie: 673954-2025
Wewnetrzny identyfikator: 84451f04-1ced-41ad-bfc4-bb427769222f
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Alle tilbudsgivere, der har afgivet indledende tilbud inden for den
fastsatte tidsfrist, vil blive indbudt til at deltage i forhandlinger. Ordregiver forbeholder sig dog
retten til at indga kontrakt pa baggrund af de indledende tilbud.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90510000 Usuwanie i obrébka odpadow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90000000 Ustugi odbioru sciekow, usuwania odpadow,
czyszczenial/sprzatania i ustugi ekologiczne, 90500000 Ustugi zwigzane z odpadami,
90514000 Ustugi recyklingu odpadow

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: U-Vej 7
Miejscowos¢: Kabenhavn S
Kod pocztowy: 2300
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania

2.1.4. Informacje ogodlne
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Informacje dodatkowe: Kontrakten udbydes som én samlet kontrakt, hvor der indgas kontrakt
med én Tilbudsgiver. SMOKA har valgt ikke at opdele opgaven i delkontrakter, da det af
hensyn til SMOKAs administration af opgaven og for at minimere graensefladeproblematikker,
er mest hensigtsmaessigt, at opgaven udfgres af én og samme leverandgr. Tilsvarende er det
SMOKAs vurdering, at en opdeling i delkontrakter og en deraf fglgende potentielt aget
konkurrence ikke opvejer den ggede indsats ved selve udbuddet og ikke mindst den
efterfelgende kontraktstyring. SMOKA har valgt at udbyde opgaven som et udbud med
forhandling idet opgaven omfatter et sendret aftaleforhold i forhold til tidligere aftaler. SMOKA
har tidligere haft en samlet Igsning pa behandling og transport via en transporter, mens denne
kontrakt til forskel, er en direkte aftale med behandlingsanlaegget. Samtidig er der sket
gndringer i markedets behandlingsprocesser og krav til behandling af affaldet. Da SMOKA
desuden tidligere har udbudt opgaven uden at modtage konkurrencedygtige tilbud, er det
SMOKAs vurdering, at udbuddet ikke med sandsynlighed vil kunne fare til et tilfredsstillende
resultat, medmindre der anvendes udbud med forhandling. SMOKA paregner at praekvalificere
3 ansggere, som vil blive opfordret til at afgive indledende tilbud. SMOKA vil foretage en
udveelgelse af de bedst egnede ansagere. SMOKA vil i den forbindelse foretage en samlet
vurdering af hver enkelt ansggers erfaring med tilsvarende opgaver samt hvorvidt det anses
for sandsynligt ud fra Ansggers referencer, at Ansager vil kunne Igfte opgaven i det omfang,
der svarer til det, der er angivet i Kravspecifikationen. De i Udbudsloven obligatoriske
udelukkelsesgrunde i § 134 a (om tilbudsgiver er etableret i et land, der er optaget pa EU-
listen), § 135, § 136 finder anvendelse. Falgende frivillige udelukkelsesgrunde (Udbudslovens
§ 137) finder anvendelse: * Overtraedelse af miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser ¢
Konkurs mv ¢ Aftaler om konkurrencefordrejning « Vaesentlig misligholdelse af en offentlig
kontrakt « Fors@g pa at pavirke ordregivers beslutningsproces, uretmeessige fordele og
vildledende oplysninger SMOKA forbeholder sig ret til, inden ansggerne orienteres om
resultatet af preekvalifikationen at anmode de ansagere, SMOKA forventer at praekvalificere,
om at fremlaegge faktisk dokumentation for overholdelse af de af SMOKA opstillede
mindstekrav til egnethed, samt at der ikke er grundlag for udelukkelse. Safremt SMOKA ikke
indhenter endelig dokumentation i forbindelse med praekvalifikationen, vil denne blive
indhentet forud for tildeling af Kontrakten jf. Udbudsbetingelsernes punkt 11.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Korupcja: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktors
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Feellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgerelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Naduzycia: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
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fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Fzellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet degmt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).

Udziat w organizaciji przestepczej: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer
den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at
repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet
demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczng: Er den
gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller kontrollere eller til at
treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og forsag pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgarelses artikel 4.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der
tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet degmt for barnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for
hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af
5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s.
1).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Er den gkonomiske aktar
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser pa miljglovgivningsomradet? Saledes som de
i forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Er den gkonomiske aktar bekendt med at
have tilsidesat sine forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade? Saledes som de i forbindelse
med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Er den gkonomiske aktar bekendt
med at have tilsidesat sine forpligtelser pa sociallovgivningsomradet? Saledes som de i
forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
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Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Har den
gkonomiske aktgr indgaet aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa
konkurrencefordrejning?

Powazne wykroczenie zawodowe: Har den gkonomiske aktgr i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forssmmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Har
den gkonomiske aktar befundet sig i en af fglgende situationer: a) Denne har afgivet groft
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har
tilbageholdt sddanne oplysninger, c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed
anmoder om, og d) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne
uretmaessige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende
oplysninger, der kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse,
udveelgelse eller tildeling?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Er den
gkonomiske aktar opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Har den gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den
gkonomiske aktgr, radgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller
pa anden made veeret involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Har den
gkonomiske aktgr veesentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt
med en ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har
medfart den pageeldende kontrakts ophaevelse eller en lignende sanktion?

Naruszenie obowigzku opfacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har den gkonomiske
aktor tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger
bade i det land, hvor den gkonomiske aktgr er etableret, og i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Er den gkonomiske aktars erhvervsvirksomhed
blevet indstillet?

Upadtos¢: Er den gkonomiske akter gaet konkurs?

Uktad z wierzycielami: Er den gkonomiske aktgr under tvangsakkord uden for konkurs?
Niewyptacalno$¢: Er den gkonomiske aktgr under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Aktywami zarzgdza likwidator: Administreres den gkonomiske aktars aktiver af en kurator eller
af retten?

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Er den gkonomiske aktar
i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national ret?

5. Czes$¢ zamowienia
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5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode 130507) for SMOKA
Opis: Den udbudte opgave omfatter Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode 130507)
fra SMOKA. De i Udbudsmaterialet angivhe masngder er SMOKAs arlige estimerede
maengder i kontraktperioden. Der henvises i gvrigt til Kravspecifikationen for en uddybning af
kravene til den udbudte opgave.
Wewnetrzny identyfikator: b710ee67-d7eb-4bcb-914c-37fe550ebedb

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90510000 Usuwanie i obrobka odpadow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90000000 Ustugi odbioru sciekéw, usuwania odpaddw,
czyszczenial/sprzatania i ustugi ekologiczne, 90500000 Ustugi zwigzane z odpadami,
90514000 Ustugi recyklingu odpadow
llos¢: 800 tony

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: U-Vej 7
Miejscowos¢: Kgbenhavn S
Kod pocztowy: 2300
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 4
Inne informacje o wznowieniu: SMOKA har mulighed for at forleenge Kontrakten i 4x12
maneder, saledes at Kontrakten kan fa en samlet varighed pa op til 8 ar. Forleengelse sker i
givet fald pa uaendrede kontraktvilkar.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Kontrakten udbydes som én samlet kontrakt, hvor der indgas kontrakt
med én Tilbudsgiver. SMOKA har valgt ikke at opdele opgaven i delkontrakter, da det af
hensyn til SMOKAs administration af opgaven og for at minimere graensefladeproblematikker,
er mest hensigtsmaessigt, at opgaven udferes af én og samme leverandgr. Tilsvarende er det
SMOKAs vurdering, at en opdeling i delkontrakter og en deraf falgende potentielt aget
konkurrence ikke opvejer den ggede indsats ved selve udbuddet og ikke mindst den
efterfalgende kontraktstyring. SMOKA har valgt at udbyde opgaven som et udbud med
forhandling idet opgaven omfatter et aendret aftaleforhold i forhold til tidligere aftaler. SMOKA
har tidligere haft en samlet Igsning pa behandling og transport via en transportgr, mens denne
kontrakt til forskel, er en direkte aftale med behandlingsanlaegget. Samtidig er der sket
endringer i markedets behandlingsprocesser og krav til behandling af affaldet. Da SMOKA
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desuden tidligere har udbudt opgaven uden at modtage konkurrencedygtige tilbud, er det
SMOKAs vurdering, at udbuddet ikke med sandsynlighed vil kunne fare til et tilfredsstillende
resultat, medmindre der anvendes udbud med forhandling. SMOKA paregner at praekvalificere
3 ansggere, som vil blive opfordret til at afgive indledende tilbud. SMOKA vil foretage en
udveelgelse af de bedst egnede ansaggere. SMOKA vil i den forbindelse foretage en samlet
vurdering af hver enkelt ansggers erfaring med tilsvarende opgaver samt hvorvidt det anses
for sandsynligt ud fra Ansagers referencer, at Ansgger vil kunne Igfte opgaven i det omfang,
der svarer til det, der er angivet i Kravspecifikationen. De i Udbudsloven obligatoriske
udelukkelsesgrunde i § 134 a (om tilbudsgiver er etableret i et land, der er optaget pa EU-
listen), § 135, § 136 finder anvendelse. Fglgende frivillige udelukkelsesgrunde (Udbudslovens
§ 137) finder anvendelse: * Overtraedelse af miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser «
Konkurs mv ¢ Aftaler om konkurrencefordrejning  Vaesentlig misligholdelse af en offentlig
kontrakt « Forsgg pa at pavirke ordregivers beslutningsproces, uretmaessige fordele og
vildledende oplysninger SMOKA forbeholder sig ret til, inden ansggerne orienteres om
resultatet af praekvalifikationen at anmode de ansagere, SMOKA forventer at praekvalificere,
om at fremlaegge faktisk dokumentation for overholdelse af de af SMOKA opstillede
mindstekrav til egnethed, samt at der ikke er grundlag for udelukkelse. Safremt SMOKA ikke
indhenter endelig dokumentation i forbindelse med praekvalifikationen, vil denne blive
indhentet forud for tildeling af Kontrakten jf. Udbudsbetingelsernes punkt 11.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: SMOKA gnsker sikkerhed for, at de ansggere, der udveelges til at
afgive tilbud, har tilstreekkelig teknisk formaen og erfaring til at udfgre opgaven fuldt forsvarligt
i alle henseender allerede fra kontraktstart. Det er derfor et mindstekrav, at: « Ansgger har min.
1 relevante referencer inden for de seneste 3 ar. Ved relevant reference forstas en opgave,
der i art relaterer sig til: i. Behandling med genanvendelse af farlig affaldsfraktion med EAK-
kode 130507 Opgaven skal veere igangvaerende eller udfgrt inden for de seneste 3 ar, regnet
fra ansggningsfristen. Ansgger bar oplyse fglgende pr. reference: « Modtager af arbejdet
/ydelsen (Navnet pa kunden og kontaktperson hos kunden) « Tidspunkt for opgavens
udfgrelse (dato for opstart og dato for aflevering/afsluttet) « Beskrivelse af hvordan affaldet
behandles samt den behandlede maengde og Ansggers rolle i opgaven.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
Maksymalna liczba akceptowanych ofert: 3
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03
Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
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Opis: Se Udbudsbetingelsernes punkt 21.1

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Sporbarhed og genanvendelse

Opis: Se Udbudsbetingelsernes punkt 21.2

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: dunski
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/bebdf980-5950-405e-b675-
e€48311df8ae9/publicMaterial

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 18/09/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/bebdf980-5950-405e-b675-
e48311df8ae9/homepage
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Ordregiver forbeholder sig retten til at indhente supplerende
oplysninger i overensstemmelse med Udbudslovens § 159, stk. 5.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Leverandgren og dennes underleverandgrer skal
overholde vilkarene i CSR dokumenterne (CSR-Leverandgrklausul (Code of Conduct) og CSR-
Selvevalueringsskema) samt Arbejdsklausulen.
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Der henvises til kontraktudkastet.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
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Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud

Informacje o terminach odwotania: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud (LBK nr. 593 af
02/06/2016) geelder fglgende frister for indgivelse af klage: » Klage over ikke at veere blevet
praekvalificeret skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen
efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf.
udbudslovens § 171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er

ledsaget af en begrundelse for beslutningen. » Klage over udbud skal veere indgivet til

Klageneaevnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en

bekendtggrelse i Den Europeeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en

kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenaevnslovens § 6, stk. 4. | tilfaelde, hvor klagen

ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres
opseettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SMOKA

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SMOKA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SMOKA

Organizacja rozpatrujgca oferty: SMOKA

8. Organizacje

8.1.

8.1.

569222-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: SMOKA

Numer rejestracyjny: 35433430

Adres pocztowy: U-Vej 7

Miejscowos¢: Kabenhavn S

Kod pocztowy: 2300

Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)

Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Stine @rbaek Magelberg

E-mail: stm@a-r-c.dk

Telefon: 51168605

Adres strony internetowej: https://smoka.dk/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Klagenavnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526

Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowos¢: Viborg
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Kod pocztowy: 8800

Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)

Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Klagenaevnet for Udbud

E-mail: klfu@naevneneshus.dk

Telefon: +45 72405600

Adres strony internetowej: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowos¢: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: https://www.kfst.dk
Role tej organizacji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowosé: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5a32cb6f-77f0-41c9-a1c4-b85714ddfc6a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/08/2026 14:57:54 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT
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Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 13/08/2026 15:02:28 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: dunski
Numer publikacji ogtoszenia: 569222-2026

Numer wydania Dz.U. S: 157/2026

Data publikacji: 17/08/2026
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